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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...

od XXX

o ispravku Uredbe (EU) 2022/1616 u pogledu oznacivanja reciklirane plastike, razvoja

tehnologija recikliranja i prijenosa odobrenja

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimaju¢i u obzir Uredbu (EZ) br. 1935/2004 Europskog parlamenta 1 Vijeéa od
27. listopada 2004. o materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s hranom i stavljanju izvan
snage direktiva 80/590/EEZ i 89/109/EEZ!, a posebno njezin ¢lanak 5. stavak 1. drugi
podstavak tocke (h), (i), (k) i (n),

bududi da:

(1)

()

€)

(4)

()

Uredbom Komisije (EU) br.2022/1616*> utvrdena su pravila o materijalima i
predmetima od reciklirane plastike koji dolaze u dodir s hranom. Tijekom provedbe te
uredbe utvrdene su odredene pogreske.

U c¢lanku 4. stavku 1. Uredbe (EU) 2022/1616 upucuje se na zahtjeve koje materijali i
predmeti od reciklirane plastike moraju ispunjavati za vrijeme proizvodnje. Budu¢i da
je takav zahtjev utvrden i u stavku 8., stavak 1. treba sadrzavati upuéivanje i na taj
stavak.

U ¢lanku 5. stavku 3. Uredbe (EU) 2022/1616 trebalo bi pojasniti da se on odnosi na
oznacivanje spremnika u kojima se prevozi reciklirana plastika u svrhu pruZanja
informacija o recikliranoj plastici, a ne o sastavu samih spremnika.

U ¢lanku 10. Uredbe (EU) 2022/1616 utvrduju se obveze subjekta koji razvija nove
tehnologije recikliranja da o tome obavijesti Komisiju 1 nadleZna tijela drzave Clanice
na ¢ijem se drzavnom podrucju nalazi subjekt koji razvija tehnologiju. Medutim,
¢lankom 10. stavkom 4. propisuje se da u vrijeme obavjeS¢ivanja subjekt koji se bavi
recikliranjem na svojoj internetskoj stranici objavi i detaljno izvjeS¢e o sigurnosti
proizvedene plastike. Budu¢i da su ¢lankom 10. propisane obveze subjekta koji razvija
tehnologiju, a ne subjekta koji se bavi recikliranjem, a objavljivanje detaljnog izvjesca
zadaca je subjekta koji razvija tehnologiju, prva re€enica ¢lanka 10. stavka 4. trebala bi
se odnositi na subjekta koji razvija tehnologiju.

U c¢lanku 10. stavku 8. Uredbe (EU) 2022/1616 pogresno se upucuje na zahtjeve iz
stavaka od 1. do 7. i na zahtjeve koji proizlaze iz stavka 8. umjesto na zahtjeve iz stavaka
od 1. do 6. 1 na zahtjeve koji proizlaze iz stavka 7.

Uredba (EZ) br. 1935/2004 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. listopada 2004. o materijalima i
predmetima  koji dolaze u dodir s hranom (SLL 338, 13.11.2004., str. 4.,
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/07).

Uredba Komisije (EU) 2022/1616 od 15. rujna 2022. o materijalima i predmetima od reciklirane plastike
koji dolaze u dodir s hranom i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 282/2008 (SL L 243,20.9.2022.,
str. 3.; http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1616/0j).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

U clanku 11. stavku 6. Uredbe (EU) 2022/1616 upucuje se na njezine stavke 3. i 4.
umjesto na stavke 4. 1 5.

U clanku 12. stavku 3. Uredbe (EU) 2022/1616 pogresno se upucuje na ,,popratnu
dokumentaciju” umjesto na ,,dodatne informacije”, koje su predmet tog ¢lanka.

U clanku 14. stavku 4. i ¢lanku 18. stavku 1. navodi se da Europska agencija za
sigurnost hrane (,,Agencija”) objavljuje misljenje. Isto tako, u ¢lanku 23. stavku 3.
upucuje se na misljenje koje Agencija objavljuje u skladu s ¢lankom 18. stavkom 1.
Budu¢i da se misljenje moZe objaviti znatno nakon njegova donoSenja te s obzirom na
formulaciju iz Clanka 10. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 1935/2004, odgovaraju¢i izrazi u
¢lancima 14. i 18. ne bi trebali upuéivati na objavu misljenja, ve¢ na davanje misljenja.
Prema tome, ¢lanak 23. stavak 3. trebalo bi na odgovarajuc¢i nacin preformulirati.

Clankom 14. stavkom 5. Uredbe (EU) 2022/1616 Agenciji se omoguéuje da produlji
razdoblje ocjenjivanja. Medutim, u njemu se pogresno navodi da je to razdoblje
predvideno stavkom 3., a utvrdeno je u stavku 4.

U skladu s ¢lankom 14. stavkom 6. Uredbe (EU) 2022/1616 Agencija moZe od subjekta
koji razvija novu tehnologiju zatraziti da dopuni informacije koje su joj dostupne
informacijama prikupljenima u skladu s ¢lancima 10. 1 12. Upucivanje u toj odredbi na
¢lanak 10. u cijelosti pogresno je jer su odredene informacije prikupljene u skladu s
¢lankom 10. namijenjene samo nadleznim tijelima drzava ¢lanica i nisu relevantne za
rad Agencije. Samo su informacije iz stavaka 3., 4. i 5. potencijalno relevantne za
njezine aktivnosti. Clanak 14. stavak 6. trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin ispraviti.

U c¢lanku 14. stavku 7. Uredbe (EU) 2022/1616 utvrdeno je da Komisija moze odluciti
prilagoditi rokove iz stavaka 3., 4. 15. za ocjenu posebne nove tehnologije nakon
savjetovanja s Agencijom i subjektima koji razvijaju tu tehnologiju. Tekst bi trebalo
ispraviti tako da upucuje na stavke 4., 5. 1 6. jer stavak 6. sadrZzava upucivanje na rok, a
stavak 3. ne.

U c¢lanku 14. stavku 8. drugom podstavku Uredbe (EU) 2022/1616 utvrdeno je da
Agencija osigurava povjerljivo postupanje s dodatnim informacijama koje zatrazi o
aspektima specifiénima za pojedinacne postupke recikliranja i postrojenja koje
primjenjuje subjekt koji se bavi recikliranjem. Medutim, informacije iz ¢lanka 12.
stavka 1. to¢aka (b) i (e) 1 ¢lanka 12. stavka 3. ne smatraju se povjerljivima. Toc¢ke (a) 1
(c) ¢lanka 12. stavka 1. odnose se na informacije koje su namijenjene $iroj javnosti,
odnosno na kratak saZetak nove tehnologije i na blok-dijagram slijeda proizvodnje u
pogonu za recikliranje. Tocke (b) 1 (d) ¢lanka 12. stavka 1. odnose se na sli¢ne, ali
mnogo detaljnije informacije, odnosno na dugi sazetak primijenjenog postrojenja za
recikliranje 1 na dijagram cjevovoda i instrumenata za postupak dekontaminacije, koji
je mnogo detaljniji od blok-dijagrama. Javno otkrivanje tih detaljnih informacija moglo
bi ugroziti komercijalne interese subjekta koji se bavi recikliranjem 1 subjekta koji
razvija tehnologiju, a da se pritom ne pruze informacije koje bi §iroj javnosti olakSale
razumijevanje nove tehnologije. Stoga se informacije iz ¢lanka 12. stavka 1. tocaka (b)
1 (d) mogu smatrati povjerljivima, ali ne i informacije iz ¢lanka 12. stavka 1. to¢aka (a)
1 (c). Nadalje, ¢lanak 12. stavak 1. tocka (e), na koju se upucuje u ¢lanku 14. stavku 8.,
ne postoji. Stoga je primjereno zamijeniti trenutaéno upucivanje na ¢lanak 12. stavak 1.
tocke (b) 1 (e) upucivanjem na ¢lanak 12. stavak 1. tocke (a) 1 (c).

Clankom 22. stavkom 4. Uredbe (EU) 2022/1616 propisuje se da u slu¢aju prijenosa
odobrenja za postupak recikliranja na trecu stranu ta treca strana kontaktira s Komisijom
preporucenim pismom, a nositelj odobrenja o tome obavijesti Komisiju. Medutim,

HR



izostavljen je nacin na koji se potonja obavijest treba poslati. Kako bi se zajamcila
pravna sigurnost, primjereno je ispraviti prvu recenicu tog stavka dodavanjem nacina
na koji se obavijest treba poslati.

(14) Dio A Priloga IlIl. Uredbi (EU) 2022/1616 sadrzava tri biljeske, oznacene jednom,
dvjema i trima zvjezdicama. Biljeska s trima zvjezdicama primjenjuje se na polja 3.1.3.
13.2.1., koja se odnose na ograni¢enja. Medutim, u naslovu tih dvaju polja upotrijebljena
je dvostruka zvjezdica. Stoga je primjereno ispraviti upuc¢ivanje u naslovima tih dvaju
polja.

(15) Navedene pogreske utjeCu na sve jezicne verzije.

(16) Uredbu (EU) 2022/1616 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin ispraviti.

(17)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje,
zivotinje, hranu i hranu za zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EU) 2022/1616 ispravlja se kako slijedi:

(1)

2)

€)

(4)

)

(6)
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u ¢lanku 4. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,» 1. Materijali i predmeti od reciklirane plastike stavljaju se na trziSte samo ako su za
vrijeme njihove proizvodnje ispunjeni zahtjevi iz stavaka od 2. do 8.”;

u ¢lanku 5. stavku 3. prva reCenica zamjenjuje se sljede¢im:

,»3. Reciklirana plastika koja se isporucuje preradiva¢ima mora imati oznaku na
svakom spremniku na kojoj je prikazan simbol definiran u Prilogu II. Uredbi (EZ)
br. 1935/2004, nakon kojeg slijedi:”;

¢lanak 10. ispravlja se kako slijedi:
(a) ustavku 4. prva reCenica zamjenjuje se sljedecim:

,U vrijeme obavjes¢ivanja subjekt koji razvija tehnologiju na svojoj internetskoj
stranici €iji je URL dostavljen u skladu sa stavkom 2. objavljuje i detaljno
pocetno izvjeS¢e o sigurnosti proizvedene plastike na temelju informacija iz
stavka 3.”;

(b) ustavku 8. prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

»Nadlezno tijelo koje je obavijesteno u skladu sa stavkom 2. u roku od pet
mjeseci od obavje$¢ivanja provjerava jesu li ispunjeni zahtjevi iz stavaka od 1.
do 6. 1 nakon toga redovito provjerava zahtjeve koji proizlaze iz stavka 7.”;

u ¢lanku 11. stavak 6. zamjenjuje se sljede¢im:

,0. Dodatne informacije iz stavka 4. ukljuuju¢i svu popratnu dokumentaciju te
sazetak pracenja uskladenosti iz stavka 5. na zahtjev se dostavljaju subjektu koji
razvija tehnologiju i nadleZnim tijelima.”;

u ¢lanku 12. stavku 3. uvodni tekst zamjenjuje se sljedecim:

,»3. Za potrebe stavka 1. tocke (b) dodatne informacije ukljucuju najmanje sljedece
elemente:”;

Clanak 14. ispravlja se kako slijedi:
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(7)

(8)

)

(10)

(a) ustavku 4. prva reCenica zamjenjuje se sljede¢im:
»Agencija u roku od godinu dana od zaprimanja zahtjeva za ocjenu nove
tehnologije daje misljenje o rezultatu ocjenjivanja.”;

(b) stavak 5. zamjenjuje se sljede¢im:
»Ako Agencija smatra da treba ukljuciti nove stru¢njake za ocjenu nove

tehnologije, moZe produljiti razdoblje predvideno stavkom 4. za najvise godinu
dana.”;

(¢) ustavku 6. prva reCenica zamjenjuje se sljedecim:

,Kad je to potrebno za dovrSetak ocjenjivanja, Agencija moze od subjekata koji
razvijaju nove tehnologije koje se ocjenjuju zatraziti da dopune informacije koje
su joj dostupne informacijama prikupljenima u skladu s ¢lankom 10. stavcima
3., 4. 15. 1 ¢lankom 12., kao i drugim informacijama ili pojas$njenjima koje
smatra potrebnima u tu svrhu, i unutar rokova koje Agencija odredi, a koji
ukupno ne smiju biti dulji od godinu dana.”;

(d) stavak 7. zamjenjuje se sljedeéim:

»Komisija moze odluciti prilagoditi rokove iz stavaka 4., 5. 1 6. za ocjenu
posebne nove tehnologije nakon savjetovanja s Agencijom i subjektima koji
razvijaju tu tehnologiju.”;

(e) ustavku 8. drugom podstavku zadnja reenica zamjenjuje se sljedecim:

»Informacije iz ¢lanka 12. stavka 1. to¢aka (a) i (c) i ¢lanka 12. stavka 3. ne
smatraju se povjerljivima.”;

u Clanku 18. stavku 1. prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Agencija u roku od Sest mjeseci od primitka valjanog zahtjeva daje misSljenje o
tome moZe li se u postupku recikliranja primijeniti prikladna tehnologija recikliranja
koja se rabi kako bi njome proizvedeni plasticni materijali 1 predmeti ispunjavali
odredbe ¢lanka 3. Uredbe (EZ) br. 1935/2004 1 bili mikrobioloski sigurni.”;

u ¢lanku 22. stavku 4. prva re¢enica zamjenjuje se sljede¢im:

,»4. Ako se izmjena odnosi na prijenos odobrenja za postupak recikliranja na trecu
stranu, trenutacni nositelj odobrenja za odobreni postupak obavjescuje Komisiju
preporucenim pismom prije prijenosa, uz navodenje imena, adrese i podataka za
kontakt te trece strane.”;

u Clanku 23. stavku 3. prva re€enica zamjenjuje se sljedecim:

»Komisija na temelju misljenja koje je Agencija dala u skladu s c¢lankom 18.
stavkom 1. moZe odluciti izmijeniti ili opozvati odobrenje.”;

u dijelu A odjeljku 3. poljima 3.1.3. i 3.2.1. Priloga IIl. u drugom stupcu naslovi se
zamjenjuju sljedecim:

»ograni¢enja uporabe™**”,

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
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Sastavljeno u Bruxellesu

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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